ONE-GUN KEYPAD VAULT

Spring-loaded door opens immediately for quick access. Includes pre-drilled
mounting holes. Features a programmable 4 to 6 digit keypad code that's
provides optimum security and quick access. Protective foam liner safeguards
valuables from scrapes and scratches. Constructed of heavy-duty steel for
exceptional durability. Battery operated with backup key lock override.
Exterior: 3.6"W x 13.5"H x 7.5"D Weight: 8.8 Ibs

Attributes

Name: ONE-GUN KEYPAD VAULT
Manufacturer: SNAP SAFE
Product no.: 100045245

Mfr. No.: 75433

Delivery weight: 4.536kg
Shipping height: 178mm
Shipping width: 279mm
Shipping length: 381mm

e UPC: 842631100182
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Sicherheitshinweise fur den ONEGUN KEYPAD
VAULT

Einfuhrung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ONEGUN KEYPAD VAULT von SNAP SAFE. Dieser Tresor bietet eine

sichere Aufbewahrungsldsung fiir deine Wertsachen und Waffen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Tresor an einem sicheren Ort installiert wird, der fur unbefugte Personen schwer
zuganglich ist.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Tresors und der Batterien, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemal funktioniert.

Halte den Tresor und den Zugangscode geheim, um unbefugten Zugriff zu verhindern.

Informiere dich Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende den Tresor nur flr den vorgesehenen Zweck, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Halte Kinder und Haustiere von dem Tresor fern, um Unfalle zu vermeiden.

Achte darauf, dass der Tresor immer richtig geschlossen ist, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Verwende den NotfallSchlissel nur in dringenden Fallen, um die Funktionalitat des Tresors nicht zu
beeintrachtigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Wahle einen geeigneten Standort fiir den Tresor, der stabil und sicher ist.
2. Verwende die vorgebohrten Montagedffnungen, um den Tresor sicher zu befestigen.
3. Stelle sicher, dass der Tresor auf einer ebenen Flache steht, um ein Kippen zu verhindern.

Nutzung

1. Zugangscode programmieren:
o Dricke die ,Program“Taste.
o Gib deinen gewlnschten 4 bis 6stelligen Code ein.
o Bestatige den Code durch Drlcken der ,Enter“Taste.
2. Tresor offnen:
o Gib den programmierten Zugangscode ein und driicke die ,Enter“Taste.
o Die Tur 6ffnet sich automatisch.
3. Tresor schlieBen:
o SchlieBe die Tir des Tresors und stelle sicher, dass sie sicher verriegelt ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Tresor gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Entferne alle Batterien und entsorge diese an einem geeigneten Ort, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Sicherheitsanliegen wende dich bitte an den Kundenservice von SNAP SAFE. Die Kontaktdaten
findest du in der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise entscheidend ist, um deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



ONEGUN KEYPAD VAULT Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ONEGUN KEYPAD VAULT. This guide provides essential safety instructions and

guidelines to ensure the secure and effective use of your vault. Please read this manual carefully before
installation and usage to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the vault is used only for its intended purpose of storing firearms and valuables.

Keep the vault out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check the keypad and locking mechanism for proper functionality.

Do not attempt to open the vault using force or unauthorized methods.

Always ensure the vault is properly secured after each use.

In case of malfunction or damage, refrain from using the vault and contact authorized personnel for
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Keypad Security: Use a strong, unique 4 to 6 digit code that is not easily guessed. Change the code
periodically for enhanced security.

¢ Access Control: Limit access to the vault to trusted individuals only. Do not share your code with
unauthorized persons.

¢ Environmental Considerations: Keep the vault in a dry area to prevent moisture damage. Avoid
exposure to extreme temperatures.

¢ Battery Maintenance: Regularly check the battery status. Replace the batteries as needed to ensure
the locking mechanism functions correctly.

¢ Emergency Access: Familiarize yourself with the backup key lock override in case the keypad fails.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select a Location: Choose a secure and discreet location for your vault. Ensure it is easily accessible for
you but out of reach for children.

2. Predrill Mounting Holes: Use the predrilled holes on the vault to mark the installation points on the
wall or surface.

3. Mount the Vault: Secure the vault using appropriate screws and anchors (not included) to ensure it is
firmly attached.

4. Test the Installation: After mounting, ensure that the vault is stable and does not wobble.

Usage

1. Setting the Keypad Code:

o Follow the manufacturer's instructions to program your unique 4 to 6 digit code.
o Test the code multiple times to ensure it is functioning correctly.

2. Opening the Vault:

o Enter your programmed code on the keypad.
o Wait for the springloaded door to open.



3. Storing Items:

o Place valuables inside the vault carefully to avoid scratches or damage.
o Use the protective foam liner to safeguard your items.

4. Closing the Vault:

o Ensure the door is fully closed and locked after each use.
o Test the locking mechanism by attempting to open the vault with the keypad.

Disposal Instructions
When disposing of the ONEGUN KEYPAD VAULT, please follow these guidelines:
¢ Do not dispose of the vault in regular household waste.

¢ Contact local waste management services for information on how to dispose of heavyduty steel products.
¢ Ensure that all batteries are removed and disposed of according to local regulations.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please reach out to your local authorities
or the designated contact point in your country.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the secure use of your ONEGUN KEYPAD
VAULT. Always prioritize safety and security when handling firearms and valuables. Thank you for your attention
to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Coffre Fort ONEGUN
KEYPAD VAULT

Introduction
Merci d'avoir choisi le Coffre Fort ONEGUN KEYPAD VAULT de SNAP SAFE. Ce produit est congu pour offrir un

acces rapide et sécurisé a vos objets de valeur. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, il est important
de suivre les instructions et recommandations fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le coffre est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifie régulierement I'état du coffre et de ses composants.

Evite de laisser des objets a I'extérieur du coffre lorsque celuici n'est pas utilisé.
Informe tous les utilisateurs des bonnes pratiques de sécurité liées a ce produit.

En cas de doute sur la sécurité du coffre, n'hésite pas a contacter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le coffre si tu remarques des dommages visibles ou des défauts.
Assuretoi que le coffre est installé dans un endroit sir et accessible.

Evite de stocker des objets inflammables a I'intérieur du coffre.

Ne partage pas ton code d'acces avec des personnes non autorisées.

Garde le coffre hors de portée des enfants pour éviter tout acces non contrélé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisis un emplacement pour le coffre qui soit a la fois accessible et sécurisé.
2. Utilise les trous de montage prépercés pour fixer le coffre au mur ou au sol.
3. Assuretoi que le coffre est bien fixé et stable avant de I'utiliser.

Programmation du Code

1. Ouvre le coffre en utilisant le code d'acces par défaut.
2. Suis les instructions fournies dans le manuel pour programmer un code personnel de 4 a 6 chiffres.
3. Teste le nouveau code plusieurs fois pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.

Utilisation Quotidienne

e Quvre le coffre en entrant le code de maniére précise.
e Ferme le coffre en veillant a ce qu'il se verrouille correctement.
e En cas de perte du code, utilise le verrou de clé de secours pour accéder au coffre.

Instructions d'Elimination

Lorsque le coffre n'est plus en service ou s'il est endommagé audela de la réparation : * Ne jette pas le coffre
avec les déchets ménagers. * Renseignetoi sur les options de recyclage ou d'élimination appropriées dans ta
région. * Contacte les autorités locales pour connaitre les procédures d'élimination des équipements en métal.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou pour signaler un probléme de sécurité, contacte le point de contact de I'UE approprié.
Assuretoi de conserver les informations d'achat et de garantie a portée de main pour faciliter le traitement de ta

demande.

Merci de respecter ces consignes pour garantir une utilisation sécurisée de ton Coffre Fort ONEGUN KEYPAD
VAULT.



Guida alla Sicurezza per il ONEGUN KEYPAD
VAULT

Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza del ONEGUN KEYPAD VAULT di SNAP SAFE. Questo prodotto & progettato

per garantire un accesso rapido e sicuro ai tuoi beni. E importante seguire le istruzioni e le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla periodicamente le informazioni sui richiami sul sito della Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Utilizza un codice a tastiera programmabile di 4 a 6 cifre per garantire la sicurezza ottimale.
Non condividere il codice di accesso con persone non autorizzate.

Non lasciare la chiave di backup in un luogo facilmente accessibile.

Non sovraccaricare il vault con oggetti pesanti che potrebbero danneggiare la struttura.
Assicurati che la porta a molla si chiuda correttamente dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

Installazione

1. Scegli una posizione adeguata per il vault, lontano da fonti di calore e umidita.
2. Utilizza i fori di montaggio preforati per fissare il vault a una superficie stabile.
3. Assicurati che il vault sia montato saldamente e non si muova.

Utilizzo

1. Per aprire il vault, inserisci il codice a tastiera programmabile.
2. Assicurati che la porta a molla si apra completamente prima di accedere ai contenuti.
3. Dopo aver utilizzato il vault, chiudilo e verifica che si chiuda correttamente.

Istruzioni per il Disposizione

e Quando il prodotto non & piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
¢ Seqgui le normative locali per la raccolta e il riciclo dei materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti di SNAP SAFE. Assicurati di avere
a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Ricorda che la sicurezza e una responsabilita condivisa. Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro
e responsabile del tuo ONEGUN KEYPAD VAULT.
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